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SKYWORTH

Quick Start Guide

Smart Camera

Before using the product, please read this Guide carefully and keep it properly.



Language

English 1
Francais 12
Espafiol 23
Deutsch 34
Pycckuin a3bIk 45
56 oyl
Tiéng Viét. 66
Italiano 77

Tdirk dili 88




Specification

Product Name  Smart Camera

Model LC2203

Power Supply 5V=2A

Working Working Temp -5C ~45C  Humidity: < 90%

Environment Storage Temp -20°C ~60°C Humidity: < 95%

Packing List

* A partial list is for reference only, please refer to the actual packing list

s [ &)

Camera Power Adapter USB Cable Ceiling Base

A o

Screws Set Positioning Sticker Quick Start Guide




Appearance

* Virtual graph. The cable interface of different devices may be different, and
the appearance of the product is subject to the physical object.

Status Indicator

Lens
MIC

Speaker
Micro USB




Power On and Start Up

« Insert the power cord into the Micro USB power jack at the back
of IPC, and it will start up automatically;

« The flashing green light indicates that the power-on is finished.

Indicator status

Red light keeps on: the camera starts.

Green light slow flashing: waiting
for network distribution, WiFi
disconnection.

Alternating red and green:
connecting to WiFi.

Red light slow flashing: the device is
offline.

Green light keeps on: the camera is
online.

* Please do not turn the camera by hand after power-on. If the lens positioning
is inaccurate, you can reset it on the mobile phone APP.



Download and install the APP

Open the mobile app store to search for "Al Home Camera", or
scan the QR code below, download the app and complete the
installation.




Add camera
* Registration

Launch the APP -> Click “Register new account” -> Follow the
instruction and finish the registration

+ Add camera

Log in the APP -> Click "Add a device" -> Follow the voice prompt
to add the camera

Q Login

Add a device )
0 £ 2

* Theillustration is for reference only, please refer to the actual APP interface.




Install the camera
Insert MicroSD Card

Make sure to power off the camera first, and then adjust the lens
to the upward position to expose the MicroSD card slot, and insert
the contact side of the MicroSD card into the card slot.

Note: You must cut off the power of the camera before installing or
removing the MicroSD memory card.

R t button
TF slot esetbutto

Three installation methods of the camera:

« Desktop

« Ceiling

« Wall (bracket to be purchased separately)



Mount on Ceiling

1. Stick the positioning sticker at the position to be installed, and
drill holes according to the screw hole mark shown on the sticker;

2.Use a hammer to knock the plastic expansion pipe into the hole,
and then use screws to fix the ceiling base (please note that the
side with the arrow faces downward);

3.Align the groove at the bottom of the camera with the convex
part on the base, and rotate the camera clockwise until it is
locked.

I celing&Wal

Positioning Sticker
[’7 Plastic Expansion Pipe

Ceiling Base

(Ensure that the side with
the arrow is facing down)

Camera
(Rotate clockwise and tighten)

A Precautions for Installation
* Theinstallation wall can bear at least 3 times of the total weight of camera.



PTZ Control

The pan/tilt with both horizontal and vertical angles can remotely
control the lens’ viewing angle through APP, which can realize a

360° all-angle view.




Warranty
The host is guaranteed within 1year from the purchase date:

1. In case of any failure caused by the product itself during the
warranty period, please contact our after-sales service;

2.Please send back or fax the completed warranty card in time
after purchase, so that you can enjoy the repair and replacement
for free, otherwise it will not be accepted;

3.The information on your warranty card will be used for repair,
please fill it in carefully;

4.The following cases are covered by paid warranty:

- Failure caused by man-made reasons

- Failure caused by improper use environment not meeting the
requirements of the product;

- Product damage caused by force majeure;

- There is no product serial number or warranty card, or the
product serial number and label is indistinguishable or
damaged;

The warranty period has expired.

Within the scope permitted by law, the interpretation right of the above terms
belongs to Shenzhen Skyworth Digital Technology Co., Ltd.



A\ Warning

« During the installation and use of the product, please strictly abide by various
electrical safety regulations of the state and the related region;

Please use the power supply that meets the requirements of SELV (Safe
Ultra-Low Voltage). The specific power supply requirements are subject to
the product parameter list.

Please install easy-to-use electrical disconnection device when installing
wiring, so as to cut off power in case of emergency;

Please ensure that the product is firmly secured on the wall or ceiling.

A\ Notes

This product is powered by an external power adapter. For the power
disconnection device of this product, users should choose an environment
where it is easy to plug and operate.

If the product is not working properly, please contact the dealer or the nearest
service center, and do not disassemble or modify the product in any way.
(We will not take any responsibility for the problems caused by unconfirmed
modification or maintenance);

Please avoid installing the product in a vibration or shock environment, and
keep the product away from electromagnetic interference (ignoring this may
damage the product);

= Do not touch the heat dissipation parts of the product directly with your
hands to avoid burn;



Do not install the product indoors in an environment where water or other
liquids may be drenched;

The product should be stored in a dry environment without corrosive gas,
avoiding direct sunlight;

Please do not use the product in extremely hot, cold, dusty, corrosive or high
humidity environment. Please refer to the parameter list of the product for
specific temperature and humidity requirements.

Avoid pointing the lens directly at strong light (such as the sun or laser beam,
etc.), otherwise the image sensor will be damaged;

Keep the ventilation around the product smooth and avoid heat
accumulation;

Products accessing the Internet may face network security problems, so
please strengthen the protection of personal information and data security;
Please contact us in time if you suspect that the product may have network
security risks;

Please take good care of your username and password;

Please keep all the original packaging materials of the product properly.
When there is any problem, please use the packaging materials to pack
the product and send it to the agent or return it to the manufacturer for
treatment. Accidental damage in transport caused by non-original packaging
materials shall be borne by the user;

Please do not turn the camera by hand after power-on;

Please plug and unplug the Micro SD card only after disconnecting the power
supply.



Spécifications

La description Caméra Intelligente
Modéle LC2203

Source de courant 5V=2A

Température de
Environnement de fonctionnement
travail Température de

stockage

Liste de colisage

* Une liste partielle concerne la référence uniqguement, veuillez vous référer a la

liste d'emballages réelle.
0 @@

-5C ~45C Humidité: < 90%

-20C ~60C Humidité: < 95%

caméra Adaptateur céable USB base de plafond
secteur
Installer le Autocollant de Guide de
kit de vis positionnement démarrage rapide



Apparence

* Graphique virtuel. L'interface du cable de différents appareils peut étre
différente et I'apparence du produit est soumise a I'objet physique.

Indicateur de
statut

MIC Lentille

Trompette
Micro USB




Mise sous tension et démarrage

« Insérez le cordon d'alimentation dans la prise d'alimentation
Micro USB a l'arriere de I'lPC, et il démarrera automatiquement.

« Le feu vert clignotant indique que I'alimentation est terminée.

Etat de I'indicateur,
Feu rouge allumé en permanence: |
démarrage de lacaméra. :
Feu vert clignotant lentement: en |
attente de distribution réseau, wifi
déconnecté. '
Alternance rouge - Vert: connexion |
Wi-Fi.
Feu vert allumé en permanence: :
caméraen ligne. :
Feu rouge clignotant lentement: :
I'équipement est hors ligne. :

* Veuillez ne pas tourner la caméra a la main aprés la mise sous tension. Si
le positionnement de I'objectif est inexact, vous pouvez le réinitialiser sur
|'application de téléphone portable.




Télécharger et installer I'application

Ouvrez I'App Store pour rechercher I'installation "Al Home
Camera", ou numérisez le Code QR ci - dessous, cliquez sur
"télécharger |'application" et terminez l'installation.




Ajouter une caméra
« Enregistrement

Lancez l'application -> cliquez sur "enregistrer un nouveau
compte" -> Suivez les instructions pour compléter l'inscription

« Ajouter une caméra

Connectez - vous a l'app -> cliquez sur "ajouter un appareil" ->
Suivez les instructions vocales pour ajouter une caméra

= 8  AlHome Ca ®
Q Login
o
—
( Add a device
N/
9 0 £ =2 ¢

* L'illustration est pour référence uniquement, veuillez vous référer a l'interface
d'application réelle.
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Installer caméra

Insérer une carte microSD

Assurez-vous d'abord d'éteindre la caméra, puis ajustez |'objectif a la
position ascendante pour exposer la fente de carte microSD et insérez
le coté de contact de la carte microSD dans la fente de la carte.

Remarque: Vous devez couper la puissance de |'appareil photo
avant d'installer ou de supprimer la carte mémoire microSD.

Réinitiali
Carte TF éinitialiser

L'appareil photo prend en charge trois méthodes d'installation:
« Desktop

« Plafond

« Mur (support & acheter séparément)



Monter au plafond

Coller I'autocollant (pour le positionnement) a I'endroit ou il doit
étre installé et percer les trous selon les marques de trous de vis
indiquées sur l'autocollant;

2.Enfoncez le tuyau d'expansion en plastique dans le trou avec un
marteau, puis fixez la base du plafond avec des vis (Notez que le
coté de la fleche fait face vers le bas);

3.Aligner la rainure au bas de la caméra sur la partie surélevée de
la base, puis tourner la caméra dans le sens des aiguilles d'une
montre jusqu'a ce qu'elle soit verrouillée.

L Plafondetmur
Autocollant de
. positionnement

D [’7 Tuyau d'expansion en plastique

Base de plafond

(Assurez-vous que le coté avec la
fleche est orienté vers le bas.)

! v Visderetenue

caméra (Tourner dans le sens des
aiguilles d'une montre et serrer)

O[f

Pré ions pour llation du produit

* Le mur d'installation doit pouvoir supporter au moins 3 fois le poids total de la caméra. |



Contrdle PTZ

Le pan / inclinaison avec des angles horizontaux et verticaux peut
contréler a distance I'angle de vision de I'objectif via I'application,
ce qui peut réaliser une vue a 360 °.




Garantie
L'hote est garanti en 1an a compter de la date d'achat:

1. En cas d'échec causé par le produit lui-méme pendant la
période de garantie, veuillez contacter notre service aprés-
vente;

2.Veuillez renvoyer ou faxer la carte de garantie terminée a temps
apres l'achat, afin que vous puissiez profiter de la réparation et
du remplacement gratuitement, sinon il ne sera pas accepté;

3.Les informations sur votre carte de garantie seront utilisées
pour la réparation, veuillez la remplir soigneusement;

4. Les cas suivants sont couverts par une garantie payante:
- Echec causé par des raisons artificielles

- Echec causé par un environnement d'utilisation inapproprié ne
répondant pas aux exigences du produit;

- Dommages causés par les produits causés par la force majeure;

- Il n'y a pas de numéro de série ou de carte de garantie du
produit, ou le numéro de série et I'étiquette du produit sont
indiscernables ou endommagés;

La période de garantie a expiré.

Dans le cadre de la portée autorisée par la loi, le droit d'interprétation des
termes ci-dessus appartient & Shenzhen Skyworth Digital Technology Co., Ltd.

20



A Avertissement

« Lors de l'installation et de I'utilisation du produit, veuillez respecter
strictement divers réglementations de sécurité électrique de I'Etat et de la
région connexe;

Veuillez utiliser I'alimentation qui répond aux exigences de SELV (SAFE
ULTRA-BOW TENSION). Les exigences d'alimentation spécifiques sont
soumises a la liste des parametres du produit;

Veuillez installer un dispositif de déconnexion électrique facile a utiliser lors
de l'installation de cablage, afin de couper I'énergie en cas d'urgence;

Veuillez vous assurer que le produit est fermement sécurisé sur le mur ou le
plafond.

A Noter

« Ce produit est alimenté par un adaptateur d'alimentation externe. Pour
le dispositif de déconnexion d'alimentation de ce produit, les utilisateurs
doivent choisir un environnement ot il est facile de brancher et de
fonctionner;

Si le produit ne fonctionne pas correctement, veuillez contacter le
concessionnaire ou le centre de service le plus proche, et ne démarrez
pas ou ne modifiez en aucune fagon le produit. (Nous ne prendrons
aucune responsabilité pour les problemes causés par la modification ou la
maintenance non confirmée);

Veuillez éviter d'installer le produit dans un environnement de vibration ou de
choc et éloigner le produit de I'interférence électromagnétique (ignorer cela
peut endommager le produit);

21



Ne touchez pas directement les parties de dissipation de chaleur du produit
avec vos mains pour éviter de brdler;

N'installez pas le produit a I'intérieur dans un environnement ot I'eau ou d'autres
liquides peuvent étre trempés;

Le produit doit étre stocké dans un environnement sec sans gaz corrosif,
évitant la lumiére directe du soleil;

Veuillez ne pas utiliser le produit dans un environnement d'humidité
extrémement chaud, froid, poussiéreux, corrosif ou élevé. Veuillez vous
référer a la liste des parameétres du produit pour des exigences spécifiques de
température et d'humidité;

Evitez de pointer I'objectif directement sur une lumiére forte (comme le poutre
du soleil ou du laser, etc.), sinon le capteur d'image sera endommagg;

Gardez la ventilation autour du produit lisse et évitez I'accumulation de chaleur;

Les produits accédant a Internet peuvent faire face a des problémes de sécurité
du réseau, veuillez donc renforcer la protection des informations personnelles
et de la sécurité des données;

Veuillez nous contacter a temps si vous soupconnez que le produit peut
comporter des risques de sécurité réseau;

Veuillez bien prendre soin de votre nom d'utilisateur et de votre mot de passe;

Veuillez conserver correctement tous les matériaux d'emballage d'origine du
produit. Lorsqu'il y a un probleme, veuillez utiliser les matériaux d'emballage
pour emballer le produit et I'envoyer a I'agent ou le rendre au fabricant pour
un traitement. Les dommages accidentels dans le transport causés par des
matériaux d'emballage non originaux doivent étre causés par I'utilisateur;

Veuillez ne pas tourner la caméra a la main aprés I'alimentation;

Veuillez brancher et débrancher la carte Micro SD uniquement aprés la
déconnexion de I'alimentation.
22



Especificacion
Descripcion ~ Céamara Inteligente
Modelo LC2203

Fuente de
alimentacion

5V-2A

Temp de trabajo  -5C ~45°C Humidité: < 90%

Entorno de

i Temp de kO -
trabajo almacenamiento  ~20T ~60CTHumIdité: < 95%

Lista de empaque

*Una lista parcial es solo para referencia, consulte la lista de empaque real.

s | 6

camara Adaptador de Cable de Base de
corriente alimentacion USB techo
Instalar kit Pegatina de Guia de inicio
de tornillo posicionamiento rapido

23



Apariencia

* Gréfico virtual. La interfaz de cable de diferentes dispositivos puede ser
diferente, y la aparicidn del producto esta sujeta al objeto fisico.

Indicador de
estado
MIC Lente
Altavoces

Micro USB

24



Encender y inicio

* Inserte el cable de alimentacion en el conector de alimentacion Micro
USB en la parte posterior de IPC, y se iniciard automaticamente;

« La luz verde intermitente indica que el encendido estéa
terminado.

Estado del indicador,
Luz roja: Camara activada

Luz verde parpadeando lentamente:
esperando la distribucion de la red,
WiFi desconectado

Fi
Luz verde: Camara en linea

Luz roja parpadeando lentamente:

Alternancia rojo - verde: conexion Wi—- |
dispositivo fuera de linea

* No gire la cdmara a mano después de encender. Si el posicionamiento de la
lente es inexacto, puede restablecerlo en |a aplicacion de teléfono mavil.

25



Descargar e instalar la aplicacion

Abra la app store y busque la instalacién de "Al Home Camera",
o escanee el Cédigo QR de abajo, haga clic en "descargar App" y
complete la instalacion.

26



Anadir camara
* Registro

Inicie la aplicacion -> Haga clic en "registrar una nueva cuenta" ->
Completar el registro de acuerdo con las instrucciones

+ Afadir camara

Inicie sesion en la aplicacion -> haga clic en "agregar dispositivo" - siga
las indicaciones de voz para agregar la Camara

= 8  AlHome ®

Q Login

N
Add a device )
0 £ 2

* Lailustracion es solo para referencia, consulte la interfaz de la aplicacion real.

27



Instalar Camara
Insertar tarjeta microSD

Asegurese de apagar la camara primero y luego ajuste la lente a la
posicién ascendente para exponer la ranura para la tarjeta microSD e
inserte el lado de contacto de la tarjeta microSD en la ranura de la tarjeta.
Nota: Debe cortar la alimentacion de la cdmara antes de instalar o
quitar la tarjeta de memoria MicroSD.

Tarjeta TF

La camara admite tres métodos de instalacién:

« Escritorio
« Techo
» Muro (el soporte a comprar por separado)

28



Montar en el techo

1. Pegue la etiqueta de posicionamiento en la posicion a instalar y
taladre los orificios de acuerdo con la marca de los orificios del
tornillo que se muestra;

2.Golpee el tubo de expansion de plastico con un martillo y fije la
base del techo con un tornillo (tenga en cuenta que el lado con
una flecha mira hacia abajo);

3.Alinee la ranura de la parte inferior de la cdmara con la parte
convexa de la base y girela en el sentido de las agujas del reloj
hasta que quede bloqueada.
e Techoypared
0 Pegatina de posicionamiento

D [’7 Tuberia de expansion de plastico

Base de techo

(g ) (Asegurese de que el lado con la
y, flecha esté hacia abajo)

-
! Tornillo de retencién

cémara (Girar en sentido horario
y apretar)

Pr i paralail de p!
* Lapared de instalacion puede soportar al menos 3 veces del peso total de IPC. |



Control de PT

La pan/inclinacion con dngulos horizontales y verticales puede
controlar de forma remota el angulo de vision de la lente a través
de APP, que puede realizar una vista de angulo de 360 °.

.
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Garantia
El anfitridn esté garantizado dentro de 1afio a partir de la fecha de compra:

1. En el caso de cualquier falla causada por el producto en si
durante el periodo de garantia, comuniquese con nuestro
servicio postventa;

2.Envie o envie un fax la tarjeta de garantia completa a tiempo
después de la compra, para que pueda disfrutar de la reparaciony
el reemplazo de forma gratuita, de lo contrario no sera aceptado;

3.La informacion en su tarjeta de garantia se utilizara para su
reparacion, llénela cuidadosamente;

4. Los siguientes casos estan cubiertos por garantia pagada:
- Falla causada por razones hechas por el hombre

- falla causada por un entorno de uso inadecuado que no cumple
con los requisitos del producto;

- Dafo del producto causado por la fuerza mayor;

- No hay un nimero de serie o tarjeta de garantia del producto, o el
numero de serie y la etiqueta del producto son indistinguibles o
dafiados;

- El periodo de garantia ha expirado.

* Dentro del alcance permitido por la ley, el derecho de interpretacion de los

términos anteriores pertenece a Shenzhen Skyworth Digital Technology Co., Ltd.

31



A Advertencia

Durante la instalacién y el uso del producto, por favor, cumplan estrictamente
con varias regulaciones de seguridad eléctrica del estado y la regién
relacionada;

Utilice la fuente de alimentacion que cumple con los requisitos de SELV
(voltaje seguro ultra bajo).

Los requisitos de fuente de alimentacién especificos estan sujetos a la lista
de parametros del producto.

Instale un dispositivo de desconexion eléctrica facil de usar al instalar el
cableado, para cortar la energia en caso de emergencia;

Asegurese de que el producto esté firmemente asegurado en la pared o el
techo.

A Nota

Este producto funciona con un adaptador de potencia externo. Para el
dispositivo de desconexién de energia de este producto, los usuarios deben
elegir un entorno en el que sea facil de enchufar y operar.

Si el producto no funciona correctamente, comuniguese con el concesionario
o el centro de servicio méas cercano, y no desarme ni modifique el producto
de ninguna manera. (No asumiremos ninguna responsabilidad por los
problemas causados por la modificacion o mantenimiento no confirmados);

Evite instalar el producto en un entorno de vibracién o choque, y mantenga
el producto alejado de la interferencia electromagnética (ignorar esto puede
dafiar el producto);

32



No toque las partes de disipacién de calor del producto directamente con
sus manos para evitar la quemadura;

No instale el producto en interiores en un entorno donde se puedan empapar
agua u otros liquidos;

El producto debe almacenarse en un entorno seco sin gas corrosivo, evitando
la luz solar directa;

No use el producto en un entorno de humedad extremadamente caliente,
fria, polvoriento, corrosivo o de alta humedad. Consulte la lista de parametros
del producto para obtener requisitos especificos de temperatura y humedad.

Evite apuntar la lente directamente a una luz fuerte (como el sol o el rayo
laser, etc.), de lo contrario, el sensor de imagen estaré dafiado;

Mantenga la ventilacién alrededor del producto suave y evite la acumulacion
de calor;

Los productos que acceden a Internet pueden enfrentar problemas de
seguridad de la red, por lo que fortalece la proteccidén de la informacion
personal y la seguridad de los datos;

Comuniquese con nosotros a tiempo si sospecha que el producto puede
tener riesgos de seguridad de red;

Por favor, cuide bien su nombre de usuario y contrasefia;

Mantenga correctamente todos los materiales de embalaje originales del
producto. Cuando haya algun problema, utilice los materiales de empaque
para empacar el producto y enviarlo al agente o devolverlo al fabricante para
recibir tratamiento. El usuario debe ser asumido por el usuario causara dafios
accidentales en el transporte causado por materiales de envasado no originales;

No gire la cdmara a mano después de encender;

Conecte y desenchufe la tarjeta Micro SD solo después de desconectar la
fuente de alimentacion.
33



Spezifikation

Beschreibung Intelligente Kamera
Modell LC2203
Energieversorgung 5V=2A
Arbeitstemperatur -5C ~45C Feuchtigkeit: < 90%
Arbeitsumfeld Feuchtigkeit

Lagertemperatur -20°C ~60C < 059%

Packliste

* Eine Teilliste dient nur als Referenz. Bitte beziehen Sie sich auf die tatsachliche
Packliste.

Kamera Netzteil USB-Kabel Abgehangter
Deckensockel

[

Schrauben- Aufkleber zur Schnellstartanleitung

Zubehor-Kit Positionierung

34



Aussehen
* Virtuelle Grafik. Die Kabeloberflache verschiedener Gerédte kann

unterschiedlich sein, und das Erscheinungsbild des Produkts unterliegt dem
physischen Objekt.

Statusanzeige

MIC Linse

Lautsprecher
Micro USB

35



Macht einschalten und starten

« Legen Sie das Netzkabel in die Micro USB-Stromversorgung auf
der Rickseite von IPC ein und startet automatisch;

« Das blinkende griines Licht zeigt an, dass das
Stromversorgungsanschluss fertig ist.

Status des Indikators,

Rotes Licht leuchtet: die Kamera
startet

Griines Licht langsam blinkt: Warten
auf Netzwerkverteilung, WiFi Trennung
Abwechselnd rot und griin:
Verbindung mit WLAN

Griines Licht bleibt an: Die Kamera ist
online

Rotes Licht langsam blinkt: das Gerat
ist offline

* Bitte drehen Sie die Kamera nach dem Einschalten nicht von Hand. Wenn
die Linsenpositionierung ungenau ist, konnen Sie sie in der Handy -App

zuriicksetzen.
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Laden Sie die App herunter und installieren Sie sie

Offnen Sie den mobilen App Store, um nach "Al Home Camera"
Installation zu suchen, oder scannen Sie den QR-Code unten,
klicken Sie auf "APP herunterladen" und schlieBen Sie die
Installation ab.

37



Kamera hinzufiigen

« Registrierung

Starten Sie die APP -> Klicken Sie auf ""Neues Konto registrieren' -> Folgen
Sie den Anweisungen, um die Registrierung abzuschlieBen

« Kamera hinzufligen

Melden Sie sich in der APP an -> Klicken Sie auf "Gerat hinzufigen" ->
Folgen

8 AlHomeCe

Q Login

TN
( Add a device )
N/

o ) ®® o o

* Die Abbildung dient nur als Referenz. Siehe bitte die tatsachliche App
-Schnittstelle.
38



Installieren der Kamera

MicroSD -Karte einfiigen

Stellen Sie zuerst sicher, dass Sie die Kamera ausschalten,
und stellen Sie das Objektiv an die Aufwartsposition ein, um
den microSD -Kartensteckplatz freizulegen, und setzen Sie die
Kontaktseite der microSD -Karte in den Kartensteckplatz ein.

HINWEIS: Sie mussen die Leistung der Kamera abschneiden,
bevor Sie die microSD -Speicherkarte installieren oder entfernen.

Zurlcksetzen
TF-Karte

Die Kamera unterstiitzt drei Installationsmethoden:

« Desktop
+ Decke
« Wand (Klammer, die separat gekauft werden muss)
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An der Decke montieren

1. Kleben Sie den Positionierungsaufkleber an der zu installierenden
Position und bohren Sie Lécher entsprechend der Schraubenlochmarke,
die auf dem Aufkleber angezeigt wird;

2.Verwenden Sie einen Hammer, um das Plastikausdehnungsrohr in
das Loch zu klopfen, und verwenden Sie dann Schrauben, um die
Deckenbasis zu befestigen (beachten Sie, dass die Seite mit dem
Pfeil nach unten zeigt);

3.Richten Sie die Nut an der Unterseite der Kamera mit dem konvexen
Teil auf der Basis aus und drehen Sie die Kamera im Uhrzeigersinn,
bis sie verriegelt ist.

Decke und Wand

Positionierungsaufkleber

Plastikausdehnung Rohr

Abgehangter Deckensockel
(Stellen Sie sicher, dass die Seite
mit dem Pfeil nach unten steht.)

Halteschraube

Kamera (Im Uhrzeigersinn drehen
und festziehen)




PTZ -Kontrolle

Die Pfanne/Neigung mit horizontaler und vertikaler Winkel kann
den Betrachtungswinkel der Linse durch App fernsteuern, was
eine 360 ° -Ston-All-Winkel-Ansicht realisieren kann.
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Garantie

Der Host ist innerhalb von 1Jahr nach dem Kaufdatum garantiert:

N

[

&~
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. Bei einem Fehler, der wahrend der Garantiezeit durch das Produkt selbst

verursacht wird, wenden Sie sich bitte an unseren After-Sales-Service.

. Bitte senden Sie die ausgefillte Garantiekarte rechtzeitig nach dem Kauf

zuriick oder faxen Sie, damit Sie die Reparatur und den Austausch kostenlos
genieBen kdnnen, da sie sonst nicht akzeptiert wird.

. Die Informationen zu lhrer Garantiekarte werden zur Reparatur verwendet.

Bitte flllen Sie diese sorgfaltig aus.

. Die folgenden Falle sind durch bezahlte Garantie gedeckt:

Versagen durch kinstliche Griinde verursacht

Fehler verursacht durch unsachgemaBe Nutzungsumgebung, die die
Anforderungen des Produkts nicht erfillt.

- Produktschaden durch Gewalt verursacht;

Es gibt keine Produkt -Seriennummer oder Garantiekarte, oder die Produkt
-Seriennummer und das Etikett fir Produkte sind nicht zu unterscheiden
oder beschadigt.

- Die Garantiezeit ist abgelaufen.

Innerhalb des gesetzlich zuldssigen Bereichs gehért das Auslegungsrecht
der oben genannten Begriffe Shenzhen Skyworth Digital Technology Co., Ltd.



A Warnung

Wahrend der Installation und Verwendung des Produkts halten Sie sich bitte
streng an verschiedene Vorschriften fur elektrische Sicherheitsvorschriften
des Staates und der damit verbundenen Region;

Bitte verwenden Sie die Stromversorgung, die den Anforderungen von SELV
entspricht (sichere ultra-niedrige Spannung). Die spezifischen

Stromversorgungsanforderungen unterliegen der Produktparameterliste.

Bitte installieren Sie einfach zu bedienende elektrische Trennungsvorrichtungen
bei der Installation der Verkabelung, um die Stromversorgung im Notfall zu senken.

Bitte stellen Sie sicher, dass das Produkt an der Wand oder Decke fest gesichert ist.

A\ Notiz

« Dieses Produkt wird von einem externen Leistungsadapter angetrieben.
Flr das Stromversorgungsgerat dieses Produkts sollten Benutzer eine
Umgebung auswahlen, in der es einfach zu verschlieBen und zu bedienen ist.

Wenn das Produkt nicht ordnungsgeman funktioniert, wenden Sie sich bitte
an den Handler oder das nachstgelegene Servicecenter und zerlegen oder
andern Sie das Produkt in keiner Weise. (Wir werden keine Verantwortung
fir die Probleme (ibernehmen, die durch unbestatigte Anderungen oder
Wartung verursacht werden.)

Bitte vermeiden Sie es, das Produkt in einer Vibrations- oder Schockumgebung
zuinstallieren, und halten Sie das Produkt von elektromagnetischen Stérungen
fern (ignorieren Sie, dass dies das Produkt beschadigen kann).

« Berihren Sie die Warmeableitungsteile des Produkts nicht direkt mit Ihren
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Hénden, um Verbrennen zu vermeiden.

Installieren Sie das Produkt nicht in einer Umgebung, in der Wasser oder
andere Flussigkeiten durchnasst werden kénnen.

Das Produkt sollte in einer trockenen Umgebung ohne korrosives Gas
gelagert werden, um direktes Sonnenlicht zu vermeiden.

Bitte verwenden Sie das Produkt nicht in extrem heiBer, kalter, staubiger, dtzender
oder hoher Luftfeuchtigkeitsumgebung. In der Parameterliste des Produkts
finden Sie fiir bestimmte Temperatur- und Feuchtigkeitsanforderungen.

Vermeiden Sie es, das Objektiv direkt auf starkes Licht zu zeigen (z. B. Sonne
oder Laserstrahl usw.). Andernfalls wird der Bildsensor beschédigt.

Halten Sie die Beltiftung um das Produkt reibungslos und vermeiden Sie
Warmeakkumulation.

Produkte, die auf das Internet zugreifen, kénnen Probleme mit der
Netzwerksicherheit haben. Bitte starken Sie den Schutz der personlichen
Informationen und der Datensicherheit.

Bitte kontaktieren Sie uns rechtzeitig, wenn Sie vermuten, dass das Produkt
moglicherweise Risiken fiir Netzwerksicherheit besteht.

Bitte pass gut auf deinen Benutzernamen und dein Passwort auf.

Bitte bewahren Sie alle Originalverpackungsmaterialien des Produkts
ordnungsgemaf auf. Wenn es ein Problem gibt, verwenden Sie bitte die
Verpackungsmaterialien, um das Produkt zu verpacken und an den Agenten
zu senden oder es zur Behandlung an den Hersteller zuriickzugeben. Zufallige
Schaden im Transport durch nicht originalverpackte Materialien miissen vom
Benutzer getragen werden.

Bitte drehen Sie die Kamera nach dem Einschalten nicht von Hand.

Bitte schlieBen Sie die Micro -SD -Karte erst nach dem Trennen der

Stromversorgung an und ziehen Sie den Stecker.
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cTaHaapT

HaumeHosaHwe nposykTa

WHTENNeKTyaNbHan Kamepa

Mopaens npoaykTa LC2203
Bxoz, nuTaHua 5V=2A
Paboyas o~ o~ 9
Nvanasom TemnepaTypa -5C ~45C BnaxHocTy < 90%
Temnepatyp b
OKpYsKaloLel cpefpl 1EMNEPATYPA  5h9~ ~pny
pymatoen cp xpaHeHma 20°C ~60°C  snasHocTe < 95%

YnNaKoBOYHbIN NUCT

* YacTb NpuBeAEHHOrO WCTa Npe/Ha3HaueHa TONbKO 4/1A CPaBKM, MNOXaNyNCTa, obpatnTecs K

baKTU4ECKOMY YNaKOBOYHOMY /IUCTY.

@

Kamepa Apantep USB-wwHyp OcHoBaHKe
nuTaHna nuTaHna noToNKa
BuHT Mo3uumoHupyiowas  PyKoBOACTBO no BbicTpomy
Hakneika MCNONb30BaHNMIO
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BHewWHMi1 BUA, NpoayKumum

* PUCYHOK BMPTYaNbHOM MalWuHbl, KabesbHbIi MHTEPDEC PasNUUHBIX YCTPOMNCTB MOXKET
6bITb PA3/MYHBIM, BHEWHNI BUA NPO/YKTA 3aBUCUT OT PEasIbHOro U3Aena

WNHankaTop
COCTOAHMA

MIC ObvexTns

lpomkorosopuTenu
Micro USB
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BKntoyeHme nuTaHUA U 3arpyska

MoakntounTe Kabenb NUTaHUA K pasbemy nutanna Micro USB Ha 3agHeit
naHenu Kamepsbl, M Kamepa aBTOMATUYECKM BK/OUYUTCA;

WHAuKaTop MuUraeT 3e/1eHbIM, YKa3biBaa Ha TO, YTO 3arpy3Ka 3aBepLueHa.

COCTOAHME MHAMKATOPA,

KpaCHbIl CBET 4ACTO CBETUT: Kamepa
3anyckaerca

ME/I/IEHHO MUTAeT 3e/1eHblil CBET:
OXMAAHNE PACIPOCTPaHEHNA CeTH,
oTknioverne WiFi

cmeHa ugeTa: coeguHerne WiFi

3€e/1eHblit CBET 4acTO CBETUT: Kamepa ceityac
B CetM

Me[/IeHHO MUTaIoT KPacHbIe NaMnbl:
06opy/i0BaHIe OTKAIOUEHO

* He nosopaunsaiiTe Kamepy BPY4HYI0, YTOGbI NOBEPHYTL €€ Noc/ae BKAKYEHUA
nuTaHuA. Ecnu nonoxeHnme 06beKTMBa HEBEPHO, Bbl MOXeTe CEPOCHTDL ero C NOMOLLBIO
NPUNOXKEHWA Ha Balem TenedoHe.
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Ckavaiite n YCTaHOBUTE NpUnoKeHue

OTKPbITb NPUKNAAHOM MarasuH Ana novcka yctaHosku "Al Home Camera"
MM NPOCKAHMPOBATb ABYXMEPHBIN KO, HIKE, HAaXXMIUTE KHOMKY 3arpy3nTb
NPUNOKEHWE W 3aBEPLUNTD YCTAHOBKY.
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[o06aBuTb Kamepy

* Peructpauma

3anyck APP- > HaxmuTe « 3apeructpupyite HOBYIO YYETHYIO 3anucb» - >
3aBeplueHye PerncTpaLm B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUMAMM

¢ [106aBuTb Kamepy

BoWTv 8 APP > Haskmute « o6aBuTb ycTponcTeo»- > [106aBuTL kamepy no
rONI0COBOIA MO/ACKasKe

Q Login

* Ha pucyHKe NoKasaHa CXeMa TO/IbKO A/1fl CMIPABKM, KOTOPAA MOXET OTNYaTbCA OT
dakTuueckux uHTepdeiicos APP.
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YcraHoBKa Kamepbl
BcraBbTe KapTy microSD

Y6eaMBLUKCD, YTO NUTaHUE KaMepbl BbIK/NIOYEHO, YCTaHOBUTE OBBLEKTUB B
NONOKEHMe NPOCMOTPA CHU3Y BBEPX, OTKPOITE CNOT A4 KapT microSD u
BCTaBbTe KapTy MIcroSD B CNIOT AN1A KapT CKOHTAaKTHOW CTOPOHOM BBEPX .

Mprmeyanue: MNpw ycTaHOBKE UK U3BNEYEHWM KapTbl NamATh microSD
HEO6X0AMMO OTKNOUYUTL NUTaHUE KaMepbl Nepe/, Hauanom paboTbl.

cbpocuTb no
rHesno Toka

Kamepa noaaep:usaet Tpu cnocoba ycTaHoBKM
* PasmelleHue Ha paboyem cTone
* YCTaHOBKa Ha MoTo/Ke

* HacTeHHan ycTaHoBKa (KPOHLUTEH HEOBXOAMMO NPUOBPECTY OTAENBHO)
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YcTaHOBKa Ha NOTOJKe

1.MpukneinTe NO3ULMOHUPYIOLLYIO HaKNEMKy Ha MecTo, KoTopoe
HeoBX04MMO YCTaHOBUTb, U NPOCBEP/IUTE OTBEPCTUA B COOTBETCTBUN C
NOKa3aHHbLIMI OTMETKamMM1 OTBEPCTUI A/1A BUHTOB;

N

.MocTy4ynTe B NNACTUKOBYIO pacWMpUTeNbHYO Tpyby MONOTKOM U
3aKpenuTe OCHOBaHWe NoTosKa BUHTamu (0B6patnTe BHUMaHuWe, YTO
CTOPOHa CO CTPENKOM 0BpalLeHa BHI3);

w

.CoBmecTuTe yrnybneHune B HUXKHeER 4acTu Kamepbl C BbICTYNOM Ha
OCHOBaHMM 1 NOBEPHWTE MO YaCOBOW CTPEKE A0 GUKCALMUU.

>———— T[loToNoK v cTeHa

Mo3MuMOHMpyIowan Haknelika
D Di Mnactukosas

OcHoBaHwe noToKa

( ) (Moxanyiicra, obpaTuTe BHUMaHKE, 4TO
CTOPOHA CO CTPeNKOit 0BpallieHa BHM3)

KpenexHble BUHTbI

=
' Kamepa  (MosepHuTe No 4acosoit
'\ CTpenke u 3ataHuTe)

1A Mepb! np P nnpuy uspenua
H *  YCTaHOBNEHHAA CTEHa MOKET BblAEPKaTb, N0 KPaiiHel Mepe, 8 3 pasa GonbLUNY 0BLLMIA BEC Kamepbl




YnpasneHue PT-KamepoW

DKapaaHHbIl NOABEC C ABYMA FOPU30HTAbHBIMM U BEPTUKANBHBIMU
yrAamu no3BonAeT AUCTaHLMOHHO YNPaBAATb yrom 0630pa 06beKTMBa
yepes NpUoxeHue, Kotopoe obecrnednsaeT NoaHbIN yron o63opa 360 °.
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OnucaHue rapaHTUm

B Teuerue 1 roaa c AaTbl NOKYNKM NPOAYKTa, rapaHT1A PacnpoCcTpaHAeTca Ha
rNaBHbIN MeXaHW3M;

1. B Te4eHWe rapaHTUIRHOIO CPOKA, NPU BO3HUKHOBEHUM HEWUCMPABHOCTU U3 -
3a COBCTBEHHbIX HE/0CTaTKOB A@HHOTO NPOAYKTA, NOXanyicTa, CBAXMTECH C
OTAE/I0M NOCAENPOAANKHOTO 0BCAYKUBAHMA HALLEN KOMMAHWUH;

~

. Mocne NoKynkKM NpoayKTa, NOXanyicTa, CBOEBPEMeHHO OTNpaBLTe MO MoyTe,
baKcy 3an0NHEHHbIM rapaHTUIHbIN TaOH, TO Bbl MOMKETE MOANY4UTL BecrnaTHbIM
PEMOHT 1 3ameHy, B MPOTMBHOM C/ly4ae Bbl He CMOXeTe Mo/b308aTbCA ITOM
ycnyroi;

w

. Mpw pemoHTe, mMbl Byaem Mcnonb3oBaTb HGOPMALLMIO, YKa3aHHYIO B Ballem
rapaHTUIHOM TaNoHe, NOXa/yHCTa, 3aNONHUTE er0 BHUMATE/bHO;

>

Huxecneaytoume cnyyanm OTHOCATCA K chepe NNATHOTO rapaHTUIHOTO PEMOHTa,

- HEUCMPaBHOCTb YCTPOICTBa, MCKyCCT np!

* HEUCNPaBHOCTb, BbI3BaHHAA HECOOTBETCTBUEM YC/N0BMIA SKCNAYaTaLMM
[\aHHOI NPOAYKUMK TpeBoBaHUAM;

* NOBPEXAEHME NPOAYKUMM B pesynbTaTe GOPC- MaXOPHbIX 0BCTOATENLCTS;

* OTCYTCTBME CEPUIHOTO HOMepa NPOAYKLMM, rapaHTUIHOTO TanoHa 1am
CepUiiHbIA HOMep N MapKUPOBKM NPOAYKLNN HEACHbIE MW NOBPEXAEHHbIE;

- BHE rapaHTUAHOrO CPOKa.

*

B T0ii Mepe, B Kakoi 3TO A0MYCKAETCA 3aKOHOM, NPABO TONKOBAHMA BbilLIEHA3BAHHbIX
nonoeHni npuHaanexut Shenzhen Skyworth Digital Technology Co., Ltd
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A\ NpegynpexkaeHune

* B npouecce MOHTaXa W 1CNONL30BaHMA NPOAYKLMK CTPOro cobnoaats Bce
rocyAapcTBeHHbIe U PervoHanbHble NPasKaa 3NeKTpobe3onacHoCTH;

Mpocbba MCroNb30BaTb UCTOUHKK NUTaHWA, yAOBNETBOPAOLWMIA TpebosaHmam SELV
(6e30nacHoe CBEPXHU3KOE HANPAKEHIE), B 33BUCMOCTM OT NapaMETPOB NPOAYKLMM;

Mpocbba ycTaHOBUTL yA0BHOE YCTPOMCTBO ANA OTKMOUEHUA NUTAHWA NPK
NpoBO/Ke B LENAX OTKIIOYEHUA UCTOYHNKA NUTAHNA B Ype3BbIYaMHbIX
CUTYaLMAX;

Moxanyicta, ybeanTecs B TOM, 4TO U3AEAME AOCTATOHHO NPOYHO YCTaHOBNEHO
Ha CTeHax UM NOTO/KAX.

/\ BHMMaHue

[aHHbIM NPOAYKT UCNONb3YeT BLIHOCHOW afanTep NUTaHUA B KavyecTse
OTK/NIOYAIOWEro YCTPOMCTBA NUTAHUA AAHHOTO NPOAYKTa, NONb30BaTENb
A0NKeH BbIBpaTh yAOBHYIO AN OTKNOYEHWA U NOAKNIOYEHUA U yA0BHYO Ana
3IKCNAyaTaumm cpealy MCnonb3oBaHuaA;

Ecnv paboTa NpoayKTa He ABNAETCA HOPMasIbHOM, CBAXKMTECH C AUNEPOM UAN
BAMKANILNM CEPBUCHBIM LLEHTPOM W He YA3NANTe UAKM He moandULmpyiTe
[laHHYI0 NPOAYKUNIO KaKum-11u60 obpa3om. (KomMnaHua He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 NPOBNEMbI, BbI3BAHHbBIE HECAHKLMOHUPOBAHHbLIMM
M3MEHEHWUAMM I PEMOHTOM);

MoanyiicTa, n3beraiite yCTaHOBKM NPO/AYKTa B BUBPALMOHHYIO MW YAAPHYIO
cpesy v AepKuTe ero Nofanblie OT 3NEKTPOMArHUTHbIX Nomex (MrHopupoBsaHne
3TOr0 MOXET HaHeCTH yiLep6 NpoayKLAK);
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He TporaiiTe HemocpeCTBEHHO TeN0BbIAENAIOUME YACTHU NPOAYKTA PYKOH,
4T06bI M36€raTh OKOra;

BHYTPeHHMe NPOAYKTbI He J0/KHbI YCTaHaBAMBATLCA B OKPYXaloLLel cpese, rae
OHM MOTYT BbITb NOABEPIKEHDI BO3AENCTBMIO BOAB! MM APYTX KNAKOCTER

TPOAYKTbI AONKHbI XPAHUTLCA B CyXOl cpeae 6e3 KOPPO3UOHHbIX ra308, a TakKe
n36exaTb NPAMbIX CONMHEYHbIX Ny4elt;

He ncnonb3syiite NPoAyKT B YPE3BLINANHO KaPKMUX, MOPO3HBIX, MbIAEBLIX,
KOPPO3MOHHBIX WM BAGMKHBIMX SKCTPEMA/bHBIX YCIIOBUAX, KOHKPETHbIE TPeGOBaHMA
10 TemnepaType 1 BAaKHOCTY CMOTPHUTE 8 TaBAMLE NapaMETPOB NPOAYKLNM;

W36eraiiTe npamolt HaBoAKM 06beKTMBA Ha CUNbHBINA cBeT (Hanpumep,
CONHLE WW Na3ePHBIN Y4 U T.A.), B NIPOTUBHOM C/ly4ae, STO MOMET Bbi3bIBaTb
noBpexaeHm1e AaT4nka n306pakeHns;

MNoaaepknBaiiTe BEHTUAALMIO BOKPYT NPOAYKTa U u3beraitTe HaKonneHna
Tenna;

BO3MOXHOCTb TOTO, YTO AOCTYN K MHTEPHETY MOXeT 6biTb CONpsixeH ¢
npobnemamu cetesoit 6esonacHoCcTH, Npocbba yCUANTL 3aLNUTY TUYHOK
nHbopmaLn 1 Ge3onacHoCTM AaHHbIX;

Koraa obHapyxusaeTca NoTeHUUanbHas yrposa 6€30MacHoOCT B CeTH,
NOXanyncTa, CBAKUTECH C HAMMU CBOEBPEMEHHO;

Moanyicra, XxpaHuTe Ball IOTUH U NapoNb AOMKHbIM 06pasom;

Moxanyicra, xpaHUTe BCE OPUTMHANbHbLIE YNAaKOBOUYHbIE MaTephansl
NPOAYKLMM, KOTAA BO3HMKAIOT NPpoBaembl, yNaKoBbIBaiTe TOBAp YNaKoBOUHbIMA
MmaTepi1anamu, OTNPaBAAETE ero areHTy UM NPOU3BOAUTENIO AR 06PaBOTKM.
OTBETCTBEHHOCTb 3@ C/yualiHbIil yiepb NpoayKTa B NyTH 8 pesynsrate *He
noBopaymBaiiTe BUAEOKaMEPY BPYYHYIO NOC/E BKIOYEHWA MUTAHMA

Pabota ¢ Micro SD-kapToit BbINONHAETCA TONKO NOCAE OTKNIOYEHWA NUTaHNA
BUIEOKaMepbI.
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Quy cach

Ténsan phdm  Camera théng minh

Kiéu mau LC2203
Dauvao ngudn 5V-2A
Nhiét dé lam viéc : -5°C ~45°C D6 am: < 90%
Nhiétdo bdo quan:  -20°C ~60°C D3 am: < 95%

Danh sach déng goi

* M&t s6 danh sach dudc liét ké chi tham khao,vui long theo danh sich déng
gi thuc té.

N

u (be

Bo chuyén doi USBDaycédp  Cdsdtran
nguon
7 |
Bo vit Dinh vi Sticker Hudng Dan Su Dung
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Ngoai hinh

* Minh hoa may 3o, cong két néi cap clia cac thiét bi khac nhau cé thé la khac,
ngoai hinh san pham theo hién vat.

Deén bao trang thai

MIC Ong kinh

Micro USB
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~ A e ~

Bat nguon khai dong

« C&m cép ngudn vao gidc cdm ngudn Micro USB & phia sau
camera va sé dugc tu dong khdi dong;

«  Dén xanh nhap nhdy la hoan tat bat ngudn.

Trang thai dén bdo

i Dén dé thudng sang: camera khgi |
i dong
i Pén xanh nhap nhay: Chd két nGi
i Dén xanh thudng sang: camera tryc !
tuyén / trang théi binh thudng
! Pén do nhap nhay: Thiét bingoai |
| tuyén

* Sau khi bat ngudn, khdng dudc vdn camera bang tay dé xoay d6, néu vi tri
8ng kinh khéng chinh xac, cé thé dat lai trén APP dién thoai di dong.
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Tai xuéng va cai dat APP
M3 clia hang dng dung di déng va tim kiém "Al Home Camera"

hodc quét m3 QR bén dudi dé tai xudng (ing dung va hoan tat cai
dat.
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Thém camera

« Dangky

Khdi dong APP ->Nhap vao "Dang ky tai khoan mdi" ->Hoan thanh
dang ky theo hudng dan.

« Thém camera

Dang nhdp vao APP ->Nhap vao Thém thiét bi ->Thém camera
theo |8i nhdc bang giong ndi.

@ Login

Add a device

o QO 2L 2 o

* Hinh minh hoa chi mang tinh tham khao, vui long lam chudn theo giao dién
APP thyc té.
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Lap dit camera
C3m thé MicroSD

Dam bao tat nguon camera trudc, sau d6 diéu chinh 6ng kinh vé
vi tri huéng |én trén dé |6 ra khe cdm thé MicroSD, va mét c6 diém
tiép xdc cta thé MicroSD hudng lén trén cdm vao khe cdm thé.

Luu y: Ban phai cat ngudn camera trudc khi [&p hodc thao thé nhd
MicroSD.

Khe cdm thé TF Ndt Khéi phuc

Camera hé trg ba phudng thiic l&p dat:
« Détrén ban
« L3p vao tran treo
« L3p treo tudng (Gia d& phai mua riéng)
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Lap trén tran treo

1. D4n nhan dén dinh vi & ndi can cai dit va danh dau 16 khoan
theo 16 vit trén nhan dén;

2. G8 6ng nhya md rong vao 16 bang bua, sau d6 c6 dinh cd sd tran
bang vit (xin luu y rang mat mii tén hudng xudng);

3. Cén chinh cac rdnh & dudi cung ctia may anh vdi phan nang én
trén dé va xoay may anh theo chiéu kim déng ho cho dén khi
khéa.

e wngtranna
Dinh vj Sticker

D Vit nd nhya

¥ Cds@tran
(@ (Hay luu y mat c6 mii tén Gp xudng)

4 Ll Cé&dinhvit
= |
May anh
ﬁ (Xoay vdn chit theo chiéu kim
\@' dong ho)

' A\ Nhiing diéu can chii y khi l3p dat san pham
* Tudng l3p dat it nhat phai chiu dugc han 3 [an tong trong lugng camera.



o‘n e
biéu khién PT
Xoay/ nghiéng véi ca gdc ngang va doc c6 thé diéu khién tlf xa géc
nhin cta éng kinh thong qua APP, ¢4 thé thuc hién ché dd xem tat
ca cdc gbec 360°.
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4y 3 > Y
Hudng dan bao hanh
T My cht dugc bao hanh trong vong 1 ndm ké tif ngay mua:
. Trudng hgp ¢ bat ¢ 16i nao do san pham gy ra trong thdi han
bao hanh, vui long lién hé vdi dich vu sau ban hang cua cong ty
ching toi;
Vui long gl lai va fax thé bao hanh da ghi kip thdi sau khi mua,
ban ¢4 thé tan hudng dudc viéc stia chifa va thay thé mién phi,
néu khong sé khong xr ly;
Chlng téi s& st dung thong tin trén thé bao hanh cla ban khi
stfa chifa, vui long dién can than;
Céc trudng hgp sau day thudc pham vi bao hanh tra phi,
L&i thiét bi do nguyén nhan con ngudi gay ra;
L6i do mdi trudng st dung khdng dap Ung cac yéu cau cla
san pham nay;
Lam hdng san pham do bat kha khang;
Khong cé s6 sé-ri, thé bao hanh san phadm, hodc sé sé-ri va
tem nhan san pham khdng thé phan biét dugc do khdng rd va
bi hu hong;
D3 hét thai han bao hanh.
Trong pham vi phap ludt phép, quyén giai thich cla cic diéu khoan trén
thudc vé Cong Shenzhen Skyworth Digital Technology Co., Ltd.

—

g

w

>
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A Canh bao

Trong qua trinh |&p d&t va st dung san pham, vui long tuan theo cac quy
dinh an toan dién ctia nha nudc va khu vyc dugc st dung;

Vui lor\g su dung ngudn dién dap Ung yéu cau SELV (Pién ap Thap An toan),
cac yéu cau cap dién cu thé theo bang théng s6 san pham;

Vui long [3p dt thiét bj cit dién dé st dung khi [3p d3t hé thdng day cap, dé
cét dién trong trudng hgp khan cap;

Vui ldng dam bao san pham dudc [3p chic trén tudng hodc tran nha.

LA d
A Chuy
+ Sanphdm nay ap dur\g bo chuyen d6i nguon bén ngoal dé cap dién, la thiét

bi ngat ngudn cua san pham ngudi dung phai chon méi trudng su dung rit
cam dé dang va thao tac thuan tién;

Néu san pham hoat déng khdng binh thudng, vui long lién hé véi nha phan
phéi hodc trung tam dich vu gan nhat, khéng dudc thao rdi hodc stfa déi san
pham nay bang bat c(i cach nao. (Ching tdi s& khéng chiu bat ky trach nhiém
nao dai véi cac van dé gay ra bdi viéc stfa ddi hodc stia chita ma chua dugc
sy xac nhan);

Vui 1dng trdnh 1&p dat san pham vao méi trudng rung hodc dép, va dé san
pham trdnh xa nhiéu dién tif (b6 qua diéu nay cé thé lam hong san pham);

Khéng cham truc tiép vao cac bd phén tan nhiét clia san pham dé tranh bi
bong;
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Céc san pham trong nha khdng dugc l3p ddt vao mai trudng cé thé bj udt
nudc hodc cac chat long khéc;

San pham nén dugc bao quan trong méi trudng khé rdo, khéng cé khi an
mon, ¢6 gang tranh dnh ndng truc tiép;

Vui long khong st dung san pham trong moi trudng qué néng, qua lanh,
nhiéu bui, 3n mon hodc d6 dm cao, cac yéu cau vé nhiét do, do am cu thé
tham khao bangthongso san pham;

Trénh 6ng kinh ngdm truc tlep vao anh sang manh (chdng han nhu mat tr&i
hodc chuim tia laser v.v.), néu khdng s& [am hong cam bién hinh anh;

Gill cho xung quanh san pham théng gié tron tru va tranh tich tu nhiét;

Cac san pham két néi Internet c6 thé gdp phai cac van dé an ninh mang, hay
tang cudng bao vé thng tin cd nhan va bao mét dif liéu;

Vui long lién hé véi ching toi kip thdi néu phét hién san pham 6 rii ro an
ninh mang;

Vui long gitf can than tén ngudi dung va méat khau cta ban;

Vui long bao quan thoa dang tat ca cac vat liéu dong gdi ban dau cla san
pham, khi cé van dé gi, vui long déng gbi san pham bang vat liéu déng géi,
sau d6 glii cho nha dai ly hodc tra lai cho nha san xuat dé xu ly. Vat liéu dong
g6i khdng phai géc ma gy ra su hu héng trong qué trinh van chuyén, do
ngudi dung chiu trach nhiém;

Sau khi bat ngudn diing van camera bang tay;

Sau khi ngdt ngudn dién méi dugc cdm va rit thé Micro SD.



Specifiche tecniche

Nome del Fotocamera intelligente

Modello LC2203

Energia 5V=2A

ntervallodi  jorReraturadi _gec 5T Umidita: < 90%

tolleranza della

t t Temperaturadi  _5ne~ s
emperatura stoccaggio 20°C ~60C Umidita: < 95%

Lista di imballaggio

* L'elenco parziale & solo di riferimento, si prega di fare riferimento alla lista di

imballaggio effettivo.
s | &

Camera Adattatore di Cavo di alimentazione Base per
alimentazione usB soffitto
Kit di viti di Adesivo di Guida Rapida
installazione posizionamento
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Aspetto

* Grafico virtuale. L'interfaccia dei cavi dei diversi dispositivi pud essere diversa
e I'aspetto del prodotto & soggetto all'oggetto fisico.

Indicatore di

MIC stato Lente

Tromba

Micro USB
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Accensione e avvio

« Inserisci il cavo di alimentazione nella presa di alimentazione
Micro USB sul retro dell'lPC, che si avviera automaticamente;

« Laluce verde lampeggiante indica che I'avvio & completo.

. Stato degli indicatori
Luce rossa accesa: Telecamera
| attivata

i Luce verde lampeggiante: in
| attesa di connessione
i Luce verde accesa: La telecamera
i éonline/normale

Luce rossa lampeggiante: la

i telecamera & offline

Non ruotare la fotocamera a mano dopo I'accensione. Se il posizionamento
dell'obiettivo & impreciso, & possibile reimpostarlo sull'APP del telefono
cellulare.
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Aggiungi

April'app store mobile per cercare "Al Home Camera", o scansiona
il codice QR qui sotto, scarica I'app e completa l'installazione.
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Aggiungi telecamere

« Registrazione

Avviare I'APP -> Fare clic su "Registra nuovo account" -> Seguire
le istruzioni e completare la registrazione

« Aggiungi fotocamera
Accedi all'APP -> Fai clic su "Aggiungi un dispositivo" -> Segui il
messaggio vocale per aggiungere la fotocamera

e 8  AlHome Cz ®

Q Login

TN
( Add a device )
N/

Q0 £ 2 ¢

Lillustrazione & solo di riferimento, fare riferimento all'interfaccia APP reale.

*
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Installa la fotocamera

Inserisci la scheda MicroSD

Assicurarsi di spegnere prima la fotocamera, quindi regolare
I'obiettivo verso

I'alto per esporre I'alloggiamento della scheda MicroSD e Inserisci
il lato di contatto della scheda MicroSD nell'alloggiamento.

Nota: € necessario interrompere I'alimentazione della fotocamera
prima di installare o rimuovere la scheda di memoria MicroSD.

TE slot Reset button

La telecamera supporta tre metodi di installazione:
« Desktop

- Soffitto

- Parete (staffa da acquistare separatamente).
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Montaggio a soffitto

1. Individuare I'adesivo di posizionamento e contrassegnare i fori in
base ai fori delle viti indicati;

2.Inserisci il tubo di espansione in plastica;

3.Fissare la staffa alla parete o al soffitto con le viti (prestare
attenzione ai fori delle viti per il sollevamento e il montaggio a
parete);

4. Allineare la parte superiore della telecamera con la staffa e
ruotare in senso orario secondo la direzione indicata per fissare la
telecamera.

> soffitocparete

Adesivo di posizionamento
D [’7 Tubo di espansione in plastica
Base per soffitto

(Assicurarsi che il lato con la
= freccia sia rivolto verso il basso)

P L \vite di fissaggio

Camera
(Ruotare in senso orario e
stringere)

: A Precauzioni per l'installazione del prodotto
| * Laparete di installazione pud sopportare almeno 3 volte il peso totale dell'lPC.




Controllo PTZ

Il pan/tilt con angoli orizzontali e verticali puo controllare a
distanza |'angolo di visione dell'obiettivo tramite I'APP, realizzando

una visione a 360°.
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Garanzia

L'host & garantito entro 1anno dalla data di acquisto:

1. In caso di guasti causati dal prodotto stesso durante il periodo
di garanzia,si prega di contattare il nostro servizio post-vendita;

2.Si prega di rispedire o inviare via fax la scheda di garanzia
compilata in tempo utile dopo I'acquisto, in modo da poter
usufruire della riparazione e della sostituzione gratuita,
altrimenti non sara accettata;

3.Le informazioni contenute nella scheda di garanzia saranno
utilizzate per la riparazione; si prega di compilarle con
attenzione;

4.1 seguenti casi sono coperti da garanzia a pagamento:
- Guasto causato da cause antropiche;

- Guasti causati da un uso improprio dell'ambiente non
conforme ai requisiti del prodotto;

- danni al prodotto causati da cause di forza maggiore;

- Manca il numero di serie del prodotto o la scheda di garanzia,
oppure il numero di serie e I'etichetta del prodotto sono
indistinguibili o danneggiati;

- Il periodo di garanzia & scaduto.

* Nei limiti consentiti dalla legge, il diritto di interpretazione dei termini di cui
sopra appartiene a Shenzhen Skyworth Digital Technology Co., Ltd.
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A\ Attenzione

« Durante l'installazione e I'uso del prodotto, rispettare rigorosamente le varie
norme di sicurezza elettrica dello Stato e della regione di appartenenza;

Utilizzare un alimentatore che soddisfi i requisiti SELV (Safe Ultra-Low
Voltage). | requisiti specifici dell'alimentazione sono soggetti all'elenco dei
parametri del prodotto;

Durante I'installazione del cablaggio, installare un dispositivo di
disconnessione elettrica di facile utilizzo, in modo da interrompere
|'alimentazione in caso di emergenza;

Assicurarsi che il prodotto sia fissato saldamente alla parete o al soffitto.

A\ Nota

Questo prodotto & alimentato da un adattatore di corrente esterno. Per il
dispositivo di disconnessione dell'alimentazione di questo prodotto, gli utenti
devono scegliere un ambiente in cui sia facile collegarlo e utilizzarlo;

Se il prodotto non funziona correttamente, contattare il rivenditore o il centro
di assistenza pit vicino e non smontare o modificare il prodotto in alcun
modo. (Non ci assumiamo alcuna responsabilita per i problemi causati da
modifiche o manutenzioni non confermate);

Evitare di installare il prodotto in un ambiente soggetto a vibrazioni o urti
e tenerlo lontano da interferenze elettromagnetiche (I'ignoranza potrebbe
danneggiare il prodotto);

Non toccare direttamente con le mani le parti di dissipazione del calore del
prodotto per evitare ustioni;
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Non installare il prodotto all'interno di un ambiente in cui possa essere
inzuppato di acqua o altri liquidi;

Il prodotto deve essere conservato in un ambiente asciutto e privo di gas
corrosivi, evitando la luce solare diretta;

Non utilizzare il prodotto in ambienti estremamente caldi, freddi, polverosi,
corrosivi o ad alta umidita. Per i requisiti specifici di temperatura e umidita,
consultare I'elenco dei parametri del prodotto;

Evitare di puntare I'obiettivo direttamente verso una luce forte (come il sole o
il raggio laser, ecc.), per evitare di danneggiare il sensore di immagine;

Mantenere una ventilazione regolare intorno al prodotto ed evitare I'accumulo
di calore;

| prodotti che accedono a Internet possono avere problemi di sicurezza
di rete, pertanto vi invitiamo a rafforzare la protezione delle informazioni
personali e |a sicurezza dei dati;

Vi preghiamo di contattarci in tempo se sospettate che il prodotto possa
presentare rischi per la sicurezza della rete;

Si prega di avere cura del proprio nome utente e della propria password;
Conservare correttamente tutti i materiali di imballaggio originali del
prodotto. In caso di problemi, utilizzare i materiali di imballaggio per imballare
il prodotto e inviarlo all'agente o restituirlo al produttore per il trattamento. |
danni accidentali durante il trasporto causati da materiali di imballaggio non
originali sono a carico dell'utente;

Non ruotare la fotocamera a mano dopo l'accensione;

Collegare e scollegare la scheda Micro SD solo dopo aver scollegato
I'alimentazione".
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Produkt

Uretim Ismi Akilli Kamera
Model LC2203
Gig Girdi 5V=2A
is sicakligi -5C ~45T Nem: < 90%

Calisma Ortami
depo sicakhgi -20C ~60C  Nem: < 95%

Paket listesi

* Bir pargacik liste sadece referans igin, ltitfen gergek paketleme listesine referans edin.

.

Kamera Gulg Adapteri USB gl¢ Tavan tabani
kablosu
vida paketi Konumlandirma Hizli basglangic
Etiketi Kilavuzu
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Dis goriiniis

* Sanal resim. Farkli cihazlarin kablo aray(izi farkli olabilir ve Griintin gorinima
fiziksel nesneye tabidir.

Durum
Gostergesi
MIC Lens
Konusmaci

Micro USB
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Giicii Acin ve Baslatin

« Gug kablosunu kameranin arkasindaki Micro USB gti¢ jakina
takin, otomatik olarak baslayacaktir;

« Yanip sonen yesil 1sik, glici agmanin bittigini gosterir.

Gosterge durumu

Kirmizi 1sik yanmaya devam eder:
kamera baslar.

Yesil 151k yavas yanip soniiyor: ag
dagitimini bekliyor, WiFi baglantisi

Degisen kirmizi ve yesil: WiFi'ye
baglaniyor.

Kirmizi 1s1ik yavas yanip soniiyor:
cihaz gevrimdisl.

Yesil 1s1k yaniyor: kamera cevrimigi.

kesiliyor.

* Gug acildiktan sonra litfen kamerayi elinizle déndirmeyin. Lens
konumlandirma yanlissa, cep telefonu uygulamasindan sifirlayabilirsiniz.
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APP'yi indirin ve yiikleyin

"Al Home Camera" aramak igin mobil uygulama magazasini agin
veya asagidaki QR kodunu tarayin, uygulamayi indirin ve kurulumu
tamamlayin.
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Kamera ekle
«  Kayit

APP'yi baslatin -> "Yeni hesap kaydet" segenegine tiklayin ->
Talimatlari takip edin ve kaydi tamamlayin

+ kamera ekle

APP'de oturum agin -> "Bir cihaz ekle"ye tiklayin -> Kamerayi
eklemek igin sesli uyariyi takip edin

Q Login

( Add a device
N/

0 £ 2 ¢

* Resim yalnizca referans amaglidir, litfen gercek APP araylziine bakin.
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Kamerayi kurun
MicroSD Karti takin

Once kamerayi kapattiginizdan emin olun ve ardindan lensi
MicroSD kart yuvasini ortaya ¢ikarmak igin yukari konuma getirin
ve MicroSD kartin temas eden tarafini kart yuvasina yerlestirin..

Not: MicroSD hafiza kartini takmadan veya g¢ikarmadan énce
kameranin glclni kesmelisiniz.

TF yuvasi

TKameranin Gg kurulum yéntemi:
* MasaUstu
« Tavan
« Duvar (braket ayrica satin alinir)
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Tavana montaj

1. Konumlandirma etiketini takilacak konuma yapistirin ve etikette
gosterilen vida deligi isaretine gore delikler agin;

2.Plastik genlesme borusunu delige sokmak igin bir gekig kullanin
ve ardindan tavan tabanini sabitlemek icin vidalari kullanin (IGtfen
oklu tarafin asagi baktigina dikkat edin);

3.Kameranin altindaki olugu tabandaki disbikey kisimla hizalayin ve
kamerayi kilitlenene kadar saat yoninde déndurin.

g TavanveDuar
Konumlandirma Etiketi
Plastik Genlesme
D Borusu Tavan Tabani
( ’ (Oklu tarafin asagi
@ baktigindan emin olun)

I e Tespit Vidasi

Kamera
(Saat yoniinde déndiriin ve sikin)

Kurulum Onlemleri ;
* Kurulum duvari, kameranin toplam agirhginin en az 3 katini tasiyabilir. |



PTZ Kontrolii

Hem yatay hem de dikey agilara sahip pan/tilt, 360°'lik tim acih bir
gorinimu gerceklestirebilen APP araciligiyla lensin goris agisini
uzaktan kontrol edebilir.
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Garanti
Ev sahibi, satin alma tarihinden itibaren 1yil iginde garanti edilir:

1. Garanti suresi igcinde Urtinin kendisinden kaynaklanan herhangi
bir ariza olmasi durumunda lutfen satis sonrasi servisimiz ile
iletisime geginiz;

2.Tamir ve degisimden Ucretsiz olarak yararlanabilmeniz igin lGtfen
satin aldiktan sonra eksiksiz garanti kartini zamaninda geri
gonderin veya fakslayin, aksi takdirde kabul edilmeyecektir;

3.Garanti kartinizdaki bilgiler onarim igin kullanilacaktir, litfen
dikkatlice doldurun;

4. Asagidaki durumlar tcretli garanti kapsamindadir:
- insan yapimi sebeplerden kaynaklanan ariza;

- Urtintin gereksinimlerini karsilamayan uygunsuz kullanim
ortaminin neden oldugu ariza;

- Mucbir sebeplerden kaynaklanan driin hasari;

- Uriin seri numarasi veya garanti belgesi yoktur veya riin seri
numarasi ve etiketi ayirt edilemez veya hasarldir;

Garanti siresi sona ermistir.

Yasalarin izin verdigi kapsamda, yukaridaki sartlarin yorum hakki Shenzhen
Skyworth Digital Technology Co., Ltd'ye aittir.
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A\ Uyari

Urtintin kurulumu ve kullanimi sirasinda, ltitfen eyaletin ve ilgili bélgenin
cesitli elektrik guvenligi dizenlemelerine kesinlikle uyun;

Lutfen SELV (Guvenli Ultra Dustik Voltaj) gereksinimlerini karsilayan glc
kaynagi kullanin. Belirli gtic kaynagi gereksinimleri, Grin parametre listesine
tabidir;

Acil durumda elektrigi kesmek icin Iitfen kablolari kurarken kullanimi kolay bir
elektrik kesme cihazi takin;

Lutfen trtinlin duvara veya tavana sikica sabitlendiginden emin olun.

A\ Notlar

Bu Uruin, harici bir gli¢ adaptériyle galisir. Bu Griintin gli¢ kesme aygiti igin,
kullanicilar fige takmanin ve galistirmanin kolay oldugu bir ortam se¢cmelidir;

Urlin diizgiin calismiyorsa, litfen bayi veya en yakin servis merkezi ile
iletisime gecin ve trini hicbir sekilde sokmeyin veya lzerinde degisiklik
yapmayin. (Dogrulanmamis degisiklik veya bakimdan kaynaklanan sorunlar
igin herhangi bir sorumluluk kabul etmeyecegiz);

Lutfen GrinG titresim veya sok ortamina kurmaktan kaginin ve driini
elektromanyetik parazitten uzak tutun (bunun dikkate alinmamasi trtine zarar
verebilir);

Yanmayi 6nlemek igin Grindn 1si yayan pargalarina dogrudan elinizle
dokunmayin;

Urtind, su veya diger sivilarin islanabilecegi bir ortama kurmayin;
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Uriin, dogrudan giines 1sigindan kaginarak, asindirici gaz icermeyen kuru bir
ortamda saklanmalidir;

Latfen GrtinG asin sicak, soguk, tozlu, asindirici veya yiiksek nemli ortamlarda
kullanmayiniz. Belirli sicaklik ve nem gereksinimleri igin lutfen Grinin
parametre listesine bakin;

Mercegdi dogrudan gucli 1siga (glines veya lazer 1sini vb.) dogrultmaktan
kaginin, aksi takdirde goriintt senséri zarar gordr;
Uriinin etrafindaki havalandirmayi diizgiin tutun ve isi birikimini 6nleyin;

internete erisen riinler ag givenligi sorunlariyla karsilasabilir, bu nedenle
|utfen kisisel bilgilerin korunmasini ve veri glivenligini gticlendirin;

Urtiniin ag giivenligi riskleri tasidigindan stipheleniyorsaniz, liitfen bizimle
zamaninda iletisime gegin;

Lutfen kullanici adiniza ve sifrenize dikkat edin;

Latfen Grindn tim orijinal ambalaj malzemelerini uygun sekilde saklayiniz.
Herhangi bir sorun oldugunda, lutfen Grint paketlemek i¢in ambalaj
malzemelerini kullanin ve acenteye génderin veya tedavi igin Ureticiye iade
edin. Orijinal olmayan ambalaj malzemelerinin nakliye sirasinda neden oldugu
kazara hasar, kullanici tarafindan karsilanacaktir;

Glg acildiktan sonra litfen kamerayi elinizle dondirmeyin;

Lutfen Mikro SD karti yalnizca gii¢ kaynagi baglantisini kestikten sonra takip
cikarin.



Warranty

(Reserved by the user, and not reissued if lost)

User Name

Detailed Address

Telephone

Product Model

Product No.

Purchase Date

Invoice No.

Sales Store
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FCC compliance statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning theequipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 20 cm between the radiator and your body.



WEEE Directive

Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product
should not be disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste the sustainable reuse of material resources. To
return your used device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased. They can take
this product for environmentally safe recycling.



Please visit our Youtube site for more help: www.youtube.com/channel/
UCKhO6sY71FRaiVkUriUilng

Manufacturer
Shenzhen Skyworth Digital Technology Co., LTD.
Address: 14/F, Unit A, Skyworth Building, Gaoxin Ave.l.S., Eg
Nanshan District, Shenzhen, China Eg
Email: ipcservice@skyworth.com 8
Website: security.skyworthdigital.com 8
2
Importer 8
STRONG Ges.m.b.H. =0

Address: TeinfaltstraBBe 8/4.Stock. A-1010 Vienna. Austria.
E-mail: support_at@strong.tv
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